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 EUROPEAN PARLIAMENT 2014 - 2019 

 

Committee on International Trade 
 

INTA_PV(2014)0722_1 

MINUTES 

Meeting of 22 July 2014, from 15.00 to 16.30 (Coordinators' meeting) and from 16.30 to 

18.30 

BRUSSELS 

The meeting opened at 15.00 on Tuesday 22 July 2014, with Bernd Lange (Chair) in the 

chair. 

22 July 2014, 15.00 – 16.30 

In camera 

1. Coordinators’ meeting 

1.1. Chair’s announcements and decisions: 

• to request to the Conference of Committee Chairs in addition to the past practice 

to be invited to the hearing of the Commissioner-designates for development 

(DEVE), neighbourhood policy (AFET) and the High Representative of the Union 

for Foreign Affairs & Security Policy/Vice-President of the European 

Commission (AFET) and to be invited to the hearing of the Commissioner-

designate in IMCO for customs matters (in line with INTA's new competences in 

the area of customs according to annex VI of the Rules of Procedure); 

• Committee agreed to delegate powers according to rule 205 (2) of the Rules of 

Procedure to political coordinators to take decisions; 

• it was agreed that voting time would take place, in principle, at 10.00 at the 2nd 

day, if the meeting is at least three half days long or at 16.00, if the meeting is 

two-half days and that the coordinators' meeting, in principle, take place at the end 

of the 1st half day of the INTA meeting; 

• it was decided that a Vice-Chair could be invited to attend the coordinators' 
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meeting (in order of rank) to replace the Chair in his absence; 

• it was agreed to invite  to the Coordinators' meeting the person in charge of the 

secretariat of the non-attached Members in accordance with rule 205 of the Rules 

of Procedure. 

1.2. Calendar of the meetings for the remainder of 2014 

• the meeting calendar as indicated was confirmed with the possibility  to request 

additional meetings, if necessary. 

1.3. General information on the confidential information received from other 

institutions 

• the INTA Secretariat was requested to produce a note on the legal framework, 

precise modalities of access by Council to restricted documents on TTIP and 

selected national Parliaments such as the "Bundestag" as well as on the legal 

consequences - criminal and statutory sanctions - for persons violating the 

confidentiality requirements; 

• the Parliament's Confidential Information Unit (CIU) would be invited to the next 

coordinators' meeting taking place on 3 September for an exchange of views on 

this issue; 

• further information would be requested from the Commission on the 

considerations for classifying documents and this matter would be considered in-

depth at the time of a possible revision of the relevant provisions of the inter-

institutional framework agreement between the EP and the Commission with the 

aim to provide timely input. 

1.4. Guidelines on Delegated and Implementing acts 

• the guidelines on delegated and implementing acts were adopted. 

1.5. Guidelines on Trilogues 

• the guidelines on trilogues were adopted. 

1.6. Guidelines on Monitoring groups and setting-up of Monitoring groups 

• the practice of Monitoring Groups under the 8th legislative term would be 

continued and it was agreed to establish Monitoring Groups (including for topical 

pluri- or multilateral trade negotiations); 

• the guidelines on INTA General Principles regarding Standing Rapporteurs and 

Monitoring Groups for negotiations and implementation of international trade 

agreements were adopted; 

• a decision on the configuration, composition and allocation of Monitoring Groups 

based on a proposal by the INTA Secretariat would be taken at the next 

coordinators' meeting on 3 September. 



 

PV\1031979EN.doc 3/10 PE537.172v01-00 

 EN 

1.7. Own-initiative reports 

• political groups were invited to submit proposals in order to adopt decisions on 

INI reports at the next coordinators' meeting, if they wish to do so; 

• the practice of the previous legislature would be continued,  namely to keep, at 

least, 1 slot always free to allow for the need for a quick and timely reaction to 

current affairs if necessary. 

1.8. Delegations 

• it was agreed to continue using the present system of applying the rolling d'Hondt 

method to all (incl. external) places (without calculating the participation of non-

attached Members), whereas the Groups would have to ensure internally that 

when there is an INTA delegation planned to a country for which they have a 

Standing Rapporteur they use their place(s) for their Standing Rapporteur(s); 

• the INTA Secretariat was asked to request further information regarding the non-

authorization for committee delegations to travel in the remaining months of 2014 

for budgetary constraints, and  in particular regarding visits to the EU Presidency 

country; 

• the request made for authorisation to send an ad-hoc delegation to the IPU 

Steering Group to hold a meeting in Geneva and attend the WTO Public Forum in 

Geneva was noted. 

1.9. Hearings, Studies & Workshops 

• the guidelines on the services offered to INTA by the DG EXPO Policy 

Department were adopted; 

• it was agreed to hold an exchange of views on the trade and investment 

negotiations with Myanmar/Burma in the context of the current political situation 

in the country on the agenda of one of the next Committee meetings; 

• political groups were invited to submit by 2 September 2014 their suggestions for 

INTA hearings to be held still in September-December 2014 (setting out topic, 

justification, dates, number of guests and background); 

• political groups were invited to submit -by 22 September their suggestions for 

INTA hearings to be held in January-June 2015 (setting out topic, justification, 

dates, number of guests and background); 

• that - without prejudice to INTA Secretariat's responsibility for controlling the 

compliance of speakers at hearings (or the organizations they represent) to the 

Transparency Register - each political group should check before suggesting a 

particular speaker for a particular hearing that the respective speaker (and/or the 

organization he/she represents) complies with registration requirements as 

detailed in Annex I to the Inter-Institutional Agreement on the establishment of a 

Transparency Register; 

• the decisions on studies taken before the electoral recess were confirmed; 
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• decisions on new studies/workshops to the next coordinators' meeting were 

postponed; 

• political groups were asked to send proposals for new studies and briefings by 22 

August 2014. 

1.10. Steering Committee of the Parliamentary Conference on the WTO 

• it was agreed to explore  the possibility with the IPU to increase the size of 

Parliament's representation on the Steering Committee of the WTO Parliamentary 

Conference from six to a higher number of MEPs; 

• political groups were asked to reflected on the composition of the Steering 

Committee later on in light of the composition of the Parliament in this 

parliamentary term. 

1.11. System for allocation of reports and opinions to Political Groups 

• the system for allocation of reports and opinions to political groups as attached to 

the note (and in force during the previous legislative term in INTA) was adopted. 

1.12. Procedures held over from 7th Legislature 

Appointment of rapporteurs - decision on procedure (to be confirmed or reviewed) 

• it was agreed to confirm decisions to give an opinion (or not) and to continue all 

"unfinished business" of the last Parliamentary term as well as the allocation of 

files to rapporteurs/opinions for zero points; 

• all political groups, whose rapporteur is no longer a Member of INTA or of the 

European Parliament were requested to appoint a rapporteur and communicate it 

to the INTA Secretariat as soon as possible. 

1.13. Appointment of rapporteurs – decision on procedure 

1.13.1. REPORTS 

Item was postponed to next coordinators' meeting. 

1.13.2. OPINIONS 

Item was postponed to next coordinators' meeting. 

1.14. Comitology/Regulatory Procedure with Scrutiny/Delegated Acts 

To be done by written procedure.   

* * * 
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22 July 2014, 16.30 – 17.00 

2. Adoption of agenda INTA_OJPE536174_01-00 

The agenda was adopted. 

3. Approval of minutes of meeting of: 

 

 7 July 2014 PV – PE536.140v01-00 

The minutes were approved. 

4. Chair’s announcements 

The delegation of powers to INTA Coordinators to take all decisions concerning Committee 

work "with the exception of decisions concerning adoptions of reports, opinions or 

amendments" was approved by the Committee (rule 205(2) of the Rules of Procedure). This 

delegation of powers includes inter alia decisions on procedure, appointment of rapporteurs, 

hearings, delegations, studies, workshops and invitations of special guests to committee 

meetings. 

Chair informed Committee Members about recent trade developments, E-Committee/E-

Meeting tools and the distribution of the Welcome Package. 

Chair also invited Members to actively participate in the 3rd Annual Conference of Heads of 

EU Delegations (EEAS), which will take place at the European Parliament on 2 September 

2014. 

5. General budget of the European Union for the financial year 2015 - all sections 
 INTA/8/00605 

  2014/2040(BUD)  

Responsible: BUDG –    

 Consideration of draft opinion 

Mr Reimer Böge (PPE Group) was confirmed as a draftsperson for 2015 budgetary procedure. 

 

Speakers: Bernd Lange, Reimer Böge, David Martin, Emma McClarkin, Ska Keller, Helmut 

Scholz, Daniel Caspary, Philippe Duponteil (European Commission). 
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22 July 2014, 17.00 – 18.30 

6. Exchange of views with Karel de Gucht, Commissioner for Trade, on the state of 

play of EU Trade Policy 

Speakers: Karel de Gucht (Commissioner for Trade), Daniel Caspary, David Martin, Jan 

Zahradil, Marietje Schaake, Helmut Scholz, Yannick Jadot, Tiziana Beghin, 

Vytautas Landsbergis, Alessia Maria Mosca, Emmanuel Maurel, Ionel-Sorin 

Moisă, Jude Kirton-Darling, Ska Keller, Olli Rehn, Salvatore Cicu, Inmaculada 

Rodríguez-Piñero Fernández, Franck Proust, Matteo Salvini. 

7. Any other business 

None. 

8. Next meetings 
 

 3 September 2014 (Brussels) 

 

 

Meeting closed at 18.50. 
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 

ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 

JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA 

 

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*) 

Bernd Lange, Yannick Jadot, Hermann Winkler, Jan Zahradil 

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/Nariai/

Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter 

Tiziana Beghin, Daniel Caspary, Salvatore Cicu, William (The Earl of) Dartmouth, Santiago Fisas Ayxelà, Eleonora Forenza, Ska 
Keller, Jude Kirton-Darling, Vytautas Landsbergis, David Martin, Emmanuel Maurel, Emma McClarkin, Ionel-Sorin Moisă, Alessia 

Maria Mosca, Artis Pabriks, Franck Proust, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Viviane Reding, Olli Rehn, Inmaculada Rodríguez-Piñero 

Fernández, Matteo Salvini, Marietje Schaake, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Adam Szejnfeld, Kosma Tadeusz Złotowski 

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 

Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter 

Jean Arthuis, Amjad Bashir, Bendt Bendtsen, Victor Boştinaru, Reimer Böge, Dita Charanzová, Georgios Epitideios, Iveta Grigule, 
Danuta Maria Hübner, Georgios Katrougkalos, Seán Kelly, Patrick Le Hyaric, Costas Mavrides, Frédérique Ries, Fernando Ruas, Pedro 

Silva Pereira, Joachim Starbatty, József Szájer, Jarosław Leszek Wałęsa, Pablo Zalba Bidegain 

 

 
 

200 (2) 

 

206 (3) 

 

53 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 

Päevakorra punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 

de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt) 
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Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ 

Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ 

Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer 

 

 
 

 

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 

Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Na poziv predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ 

Fuq stedina taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia 

preşedintelui/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan 

 

 
 

 

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*) 

 

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 

Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*) 

Karel de Gucht, Commissioner for Trade, Elena Peresso, Philippe Duponteil, Jorge Vitorino, J. Van Eeckhaute, Aleksandra Hebda 

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Druge institucije/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/ 

Más intézmények/Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Muut 

toimielimet/Andra institutioner/organ 

  

 
 

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 

participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 

aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare 
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Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 

Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 

groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos 

políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 

Gruppernas sekretariat 

PPE 

S&D 

ALDE 

ECR 

Verts/ALE 

GUE/NGL 

EFDD 

NI 

Piero Rizza, Botond Török-Illyés,  

Barbara Melis, Myriam Gistelinck, Christopher Williams 

Ursa Pondelek, Jeroen Reijnen 

Jolana Mungengova, Alex Boyd, Antonio Anselmi 

Martin Köhler, Gaby Küppers, Chiara Miglioli 

Paul-Emile Dupret, Tanja Niemeier 

 

Marco Campomenosi 

 

 
 

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 

kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja 

kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do 
Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli 

 

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire 

général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 

Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 

Generalsekreterarens kansli 

 

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 

Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 

direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat 

DG PRES 

DG IPOL 

DG EXPO 

DG EPRS 

DG COMM 

DG PERS 

DG INLO 

DG TRAD 

DG INTE 

DG FINS 

DG ITEC 

DG SAFE 

 

 

Agnieszka Walter-Drop, Elfriede Bierbrauer 

 

Agnese Krivade 
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Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 

Service juridique/Pravna služba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/ 

Wydział prawny/Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten 

 

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 

sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della commissione/ 
Komitejas sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 

Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet 

Alberto Rodas, Heikki Suortti, Martti Kalaus, Tatiana Mrazikova, Leon Peijnenburg, Myriam Korteweg, Hannarikka Nieminen, 
Mindaugas Kojelis, June O'Keeffe, Remi Pierot, Gian Franco Chianale; Felix Lutz, Lucrezia Tuis, Rocio Maria Rodrigo Munoz, Joanna 

Karolczyk, Sandra Spatafora, Marju Tuuling, Andrea Kralova, Carolina Chavez 

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 

Avustaja/Assistenter 

Ana Cristina Rodrigues, Lenka Dubarre 

 

 
 

*  (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 

Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande 
 (VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 

Vice-Chair(wo)man/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ 

Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande 

 (M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 

Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot 
 (F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 

Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 

Tjänsteman 


